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AU E R 
ORA
MITTELALTERLICH. Das gepflasterte Gassenlabyrinth im 
historischen Ortskern, mit seinen alten Ansitzen, Schlössern 
und Bauernhöfen aus dem 13. und 14. Jahrhundert, erweckt 
eine mittelalterliche Atmosphäre, gepaart mit neuzeitlichem 
Alltagsleben, typischen Lokalen und Geschäften im Zentrum.

MEDIEVAL. A labyrinth of paved alleys, with its old castles, 
yards and raised stands of the 13th and 14th century, awaken 
a medieval atmosphere, matched with the modern lifestyle 
with its typical shops and traditional saloons.

MEDIEVALE. Il labirinto di vicoli lastricati nel paese vecchio, con 
i suoi antichi masi, castelli e tenute dal XIII e XIV secolo, risveglia 
l’atmosfera medievale, in confronto al centro con la sua moderna 
quotidianità, i negozi tipici e locali tradizionali.
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Fam. Rauch | Bahnhofstraße 110 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 116 | www.hotelchristin.com
info@hotelchristin.com

m 60 `π≤$han@Õ∏á^É

Hotel Christin Dep. Villa Vera

Unser familiär geführ-
tes Hotel findet sich im 
idyllischen Weindorf 
Auer, inmitten herrlicher 
Obstwiesen wieder. Ge-
schmackvoll eingerichtete 
Zimmer, ausgestattet mit 
TV, kostenlosem WLAN 
und teilweise mit Balkon. 
Stilvoller Frühstücksraum 
und geräumiger Speisesaal, 
welcher sowohl für 
große als auch für kleinere 
Gruppen geeignet ist. 
Unsere gemütliche Bar mit 
sonniger Terrasse, sowie 
unser Schwimmbad mit 
großer Liegewiese laden 
zum Verweilen ein.

Il nostro Hotel famiglia-
re si trova nel idillico 
paesino di Ora, in mezzo ai 
splendidi frutteti. Camere 
confortevoli, dotate di TV, 
WIFI gratuito e alcuni di 
un balcone. L’atmosfera ac-
cogliente della nostra sala 
colazione e ristorante è 
ideale sia per gruppi grandi 
che per piccoli. Rilassatevi 
nel nostro bar con terrazza 
soleggiata o nella nostra 
piscina con spazioso prato 
per sdraiarsi.

Our Family-run hotel is lo-
cated in the bucolic village 
Ora, surrounded by stun-
ning orchards. Aestheti-
cally furnished rooms with 
TV and free WIFI. Some 
rooms are equipped with 
balconies. The pleasant at-
mosphere of our breakfast 
and dining room is ideal for 
big and small groups. Our 
bar with its sunny terrace 
and our swimming pool 
with sunbathing area invite 
the guest to stay.

01.01.–31.12.

BB 40-60 a
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Fam. Bonell | Hauptplatz 45 Piazza Principale | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 129 | www.hotelelefant.it
info@hotelelefant.it 
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Hotel  Elefant

Über vier Jahrhunderte 
Gastwirtschaft prägen die-
ses Hotel und machen es 
zum ersten Haus am Platz. 
Unser traditionsreiches 
Hotel befindet sich direkt 
im Zentrum von Auer und 
bietet nicht nur ein aus-
gezeichnetes Restaurant, 
sondern auch Ruhe und 
Entspannung in komfortab-
len Zimmern, sowie einen 
kostenlosen Garagenplatz. 
Als Gründungsmitglied der 
„Vinum Hotels“ in Südtirol, 
lernen Gäste hier die Welt 
des Weines kennen und 
schätzen.

Situato nel centro di Ora, 
l’Hotel Elefant è conosciuto 
per la sua famosa tradizio-
ne alberghiera che risale 
al XIV° secolo. Il nostro 
Hotel si trova nel centro di 
Ora e dispone di un’ottima 
cucina, camere conforte-
voli e un posto di garage 
gratuito. Come membro 
fondatore dei “Vinum 
Hotels” Alto Adige, i nostri 
ospiti hanno la possibilità 
di imparare tutto sul vino, 
di conoscerlo e amarlo.

The Hotel Elefant is char-
acterized by its hospitality, 
which is known since the 
XIV century. Located in the 
heart of Ora, our tradition-
al hotel offers an exquisite 
cuisine, comfortable rooms 
and free garage parking. 
As a founder member’s 
part of the “Vinum Hotels” 
South-Tyrol, our guests 
have the possibility to 
learn everything about the 
world of vine, tasting and 
enjoying some rare bottles 
of our region.

01.04.–22.12.

BB 41-57 a
HB 53-72 a
FB 53-82 a
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01.03.–29.07. 30.07.–04.11.

BB 45-60 a 50-81 a
HB 57-70 a 60-89 a

Fam. Pernter | Palain 1 Via Palain | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 034 | www.goldenhof.it
info@goldenhof.it
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Hotel  Goldenhof

Nur wenige Minuten vom 
Dorfzentrum entfernt, 
bietet unser Hotel einen 
Wellness-Bereich mit Fit-
nessraum für entspannte 
Urlaubsmomente, einen 
Konferenzraum für Tagun-
gen, kostenloses WLAN 
im gesamten Hause, ein 
Tagescafé und ein Restau-
rant, sowie eine Pizzeria. 
Unsere kleinen Gäste 
haben die Möglichkeit, 
sich auf unserem Spielplatz 
genüsslich auszutoben. 
Nicht weit von unserem 
Hotel entfernt befindet 
sich der Etschradweg, Aus-
gangspunkt spannender 
Fahrradtouren.

Situato in zona tranquilla, a 
pochi minuti dal centro di 
Ora, questo albergo offre 
un‘ area Wellness con pa-
lestra, una sala conferenze, 
WIFI gratuito, Bar, ristoran-
te e pizzeria. I nostri ospiti 
più piccoli hanno la possi-
bilità di divertirsi sul nostro 
parco giochi. Vicino si trova 
la pista ciclabile lungo 
l’Adige, un ottimale punto 
di partenza per interessanti 
tour in bicicletta.

Located in a quiet and 
steady area near the center 
of Ora, the Hotel offers a 
wellness area with fitness 
room, a conference room, 
free WIFI, a bar, restaurant 
and pizzeria. The children 
can play on our spacious 
playground. Not far away, 
there is the Adige cycle 
path, which is an ideal 
starting point for interest-
ing tours.
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17.03.–28.03.
07.04.–05.05.
16.06.–07.07.
08.10.–01.12.
09.12.–24.12.

28.03.–07.04.
05.05.–16.06.
07.07.–08.10.
01.12.–09.12.

24.12.–07.01.18

BB 42-51 a 48-57 a
HB 63-72 a 69-78 a
FW 2-3 82 a 92 a
FW 2-5 102 a 115 a
FW 2-8 135 a 150 a

Fam. Terzer | Fleimstalstraße 16 Via Val di Fiemme | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 004 | www.hotelkaufmann.it | www.regenbogen-auer.com
info@hotelkaufmann.it

`≤u$hya˘n@Õ∏ÉR‚I

Bio-Hotel & Residence  Kaufmann

Genießen Sie die angeneh-
me Atmosphäre in den neu 
eingerichteten Bio-Zim-
mern und Apartments. Im 
ersten zertifizierten Bio 
Hotel im Süden Südtirols 
werden wir Sie mit 
typischen Südtiroler und 
mediterrane Spezialitäten 
kulinarisch verwöhnen. 
Starten Sie gesund in den 
Tag mit unserem reichhal-
tigen und ausgewogenen 
Bio-Frühstück und entspan-
nen Sie nach einem aktiven 
Tag am Pool mit großer 
Liegewiese.

Godetevi l’atmosfera acco-
gliente nelle nostre nuove 
camere bio o negli appar-
tamenti del residence. 
Come primo certificato Bio 
Hotel di Bolzano e dintorni, 
siamo lieti di viziarvi con le 
nostre specialità culinarie 
tipiche alto atesine e medi-
terranee. Iniziate la vostra 
mattina piena di energia 
con la nostra colazione bio 
vitalizzante e rilassatevi 
dopo una giornata avventu-
rosa nella piscina aperta.

Enjoy the relaxing 
atmosphere of our newly 
furnished bio rooms or the 
apartments of the resi-
dence. As the first certified 
bio hotel in Bolzano and 
its surroundings, we offer 
a variety of south Tyro-
lean and Mediterranean 
culinary treats. Start your 
morning full of energy with 
our biological breakfast 
and relax in our pool after 
an adventurous day.
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30.03.–31.07. 01.08.–04.11.

BB 41-55 a 43-57 a
HB 59-75 a 62-76 a

Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.hotelmarkushof.it
info@hotelmarkushof.it

m 109 w`≤u$hanÕ∏á^TI

Hotel  Markushof

Genießen Sie Ihren Auf-
enthalt in unseren hellen, 
komfortablen Zimmern 
mit kostenlosen WIFI. 
Rund um unser Freibad 
mit Liegewiese finden Sie 
unseren mediterranen Gar-
ten. Zudem verfügen wir 
über eine videoüberwachte 
Fahrrad- und Motorradga-
rage, sowie einen privaten 
PKW Parkplatz. Genießen 
Sie morgens unser 
reichhaltiges Frühstücks-
buffet. Wir sind der ideale 
Ausgangspunkt für Wande-
rungen, Fahrradtouren und 
Tagesfahrten.
Neu!! Unser neustes 
und schönstes Juwel ist 
die Residence „Aurum 
Arcadia“. Dort erwarten 
Sie neue moderne Zimmer 
mit Klimaanlage, sowie ein 
kleiner Wellnessbereich 
(mit Aufpreis).

Per il vostro soggiorno 
nell’Hotel Markushof 
disponiamo di camere 
confortevoli e luminose, 
con WIFI gratuito.
Rilassatavi in piscina o 
prendete il sole sulle nostre 
comode sdraio a bordo 
piscina.
Offriamo un garage per 
biciclette e moto videosor-
vegliato ed un parcheggio 
privato per macchine. Ogni 
mattina vi diamo il buon 
giorno con un ricco buffet 
di colazione. Siamo un ide-
ale punto di partenza per 
gite giornaliere, escursioni, 
passeggiate e giri in bici.
Nuovo!! La nostra nuova 
residenza “Aurum Arcadia” 
è il nostro gioiello con 
nuove camere spaziose e 
moderne con aria condi-
zionata ed un piano attico 
Wellness (con sovraprezzo).

Enjoy your stay in our 
bright and comfortable 
rooms with free WIFI. Our 
outdoor swimming pool 
with spacious sunbathing 
area is surrounded by our 
Mediterranean garden. 
Furthermore, we offer a 
garage for bicycles and 
motorbike and private 
car parking. Enjoy in the 
morning our rich breakfast 
buffet. Our hotel is an 
ideal starting point for 
excursions, hiking and bike 
tours. 
New!! The new residence 
“Aurum Arcadia” is our 
most beautiful jewel. 
There you will find modern 
spacious rooms with air 
conditioner and a little spa 
area (extra charge).
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30.03.–28.04. 
04.06.–14.07. 
15.10.–04.11.

29.04.–03.06.
15.07.–14.10.

BB 35-55 a 39-59 a
HB 45-65 a 49-69 a

Fam. Gottfried Walter | Nationalstraße 7 Via Nazionale | 39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 019 | www.hotelheide.it
info@hotelheide.it 

m 84 w`≤u$,anÕ∏^  

Hotel  Heide Park

Nur wenige Gehminuten 
vom Zentrum entfernt, be-
findet sich unser idyllisches 
Hotel Heide. Hier können 
Sie erholsame Stunden 
verbringen und in unseren 
neu eingerichteten Sälen 
und den geräumigen, son-
nigen Terrassen verweilen. 
Wir verfügen über einen 
gemütlichen Speisesaal, 
traditionellen Biergarten 
und urigen Törggelekeller. 
Unser schmackhaftes 
Speisenangebot, das 
bunte Frühstücksbuffet 
und die viele kulinarischen 
Themenabende runden 
Ihren Aufenthalt bei uns 
perfekt ab.

A pochi minuti dal centro 
del paese, si trova il nostro 
Hotel Heide. Passate delle 
ore di relax nelle accoglien-
ti nuove sale e spaziose 
terrazze. Siamo dotati di 
un’accogliente sala risto-
rante, birreria all’aperto e 
una tradizionale cantina 
da “Törggelen”. Offriamo 
una cucina con piatti tipici 
regionali e nazionali, una 
ricca colazione a buffet e 
varie serate gastronomiche 
a tema per un’esperienza 
culinaria indimenticabile.

Forget about the daily 
routine and relax in our 
newly built rooms and 
sunny terrace. Our Hotel 
offers a beer garden, cozy 
dining rooms and a rustic 
wine cellar, which is known 
for traditional events such 
as “Törggelen”. Enjoy abun-
dant breakfast buffet, fine 
3-course dinners with salad 
buffet and arranged events 
featuring local foods and 
music.
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01.04.–22.12.

BB 53-82 a
HB 71-102 a

Fam. Bonell | Mitterdorfweg 4 Via di Mezzo | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 797 | www.hoteltyrol.bz.it
info@hoteltyrol.bz.it 
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Hotel  Tyrol 

Unser stilvoll eingerichte-
tes Haus mit gemütlichen 
Zimmern wird jeden An-
sprüchen gerecht. Inmitten 
des Dorfzentrums und 
historischen Gassen Auers, 
sorgt das Hotel Tyrol für 
wohltuende Urlaubstage. 
Entdecken Sie die sagen-
umwobene Berglandschaft 
und begeben Sie sich auf 
abenteuerliche Wande-
rungen. Unsere Zimmer 
bieten ein gemütliches 
Wohlgefühl und ein entzü-
ckendes Panorama auf die 
umliegenden Weinberge 
und Obstwiesen.

L’Hotel Tyrol si trova nel 
pieno centro del paese, vi-
cino alle mura storiche del 
paese vecchio. Coccolati e 
viziati da un’ambiente ac-
curato e familiare potrete 
passare delle splendide 
giornate. Scoprite questa 
bellissima zona circondata 
dalle montagne dell’Alto 
Adige, facendo delle 
avventurose camminate. Le 
nostre camere offrono una 
splendida vista panoramica 
sui vigneti e frutteti.

The Hotel Tyrol is placed 
in the center of Ora, near 
the historical alleys and 
enjoys an absolutely calm 
and quiet position offering 
a splendid view over the 
roofs of the town and 
the fascinating landscape 
of South Tyrol. Stylishly 
furnished rooms satisfy 
every requirement. Explore 
the mountains during an 
adventurous tour and enjoy 
your holiday to the fullest.
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18.03.–30.06. 01.07.–07.10.

BB 40-58 a 50-70 a
HB 55-75 a 65-85 a

Fam. Graiff Ingrid | Bahnhofstraße 80 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 424 | www.villagroff.it
info@villagroff.it

wM`ê≤u$h6=anUÕáTÉ

Hotel  Villa Groff

Unsere romantische Villa 
befindet sich an einem 
ruhig gelegenen Ort, 
unweit des Dorfzentrums 
und nahe am Kalterer See. 
Ein idealer Ausgangspunkt 
für Wanderungen und 
Fahrradtouren jeglicher 
Art. Wir bieten komfor-
table neue Zimmer, eine 
landestypische Küche, 
aufregende Abendveran-
staltungen, Essen auf der 
überdachten Gartenterras-
se und flexible Essenszei-
ten. Der Fahrradverleih ist 
kostenlos. Für wohltuende 
Momente sorgt unsere 
finnische Außensauna und 
unsere neu eingerichtete 
Infrarotkabine.

La nostra romantica villa si 
trova in un luogo tranquillo 
e silenzioso, presso il cen-
tro di Ora e vicino al Lago 
di Caldaro. Un ideale punto 
di partenza per escursioni 
in montagna o tour in 
biciletta. Offriamo camere 
confortevoli, cucina tradi-
zionale, diversi manife-
stazioni serali e cene sulla 
terrazza coperta. Gratis 
noleggio biciclette. 
Rilassatevi nella nostra 
sauna finlandese o nella 
cabina a raggi infrarossi.

Our romantic villa is 
located in a calm and 
quiet place not far from 
the center of the village, 
near the Caldaro Lake. It is 
an ideal starting point for 
excursions and bike tours. 
We offer comfortable 
rooms, traditional cuisine, 
exciting events and flexible 
mealtimes. Free bicycle 
renting. Take your time to 
relax in our finnish outdoor 
sauna and newly arranged 
infrared cabine. 
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01.01.–31.12.

BB 42-52 a

Gasthaus  
Albergo  Zur Mühle 
Fam. Neulichedl | Hilbweg 4 Via Degli Olmi | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 767 | Fax. +39 0471 811 923
gasthofzurmuehle@outlook.com

Nur wenige Gehminuten 
vom Zentrum entfernt, 
bietet dieser Gasthof ein 
Restaurant und eine Pizze-
ria. Kostenloses WLAN und 
Garagenstellplatz.

A pochi minuti dal centro, 
il nostro accogliente e 
tradizionale albergo offre 
ristorante e pizzeria, WIFI 
gratuito e parcheggio in 
garage.

Not far away from the 
center, our cozy and 
traditional inn offers a 
restaurant and a pizzeria, 
free WIFI and free garage 
parking.

m 25 `u$a˘Õ^

Pension / Pensione  Abram
Fam. Abram | Nationalstraße 17 Via Nazionale | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 466 | www.pensionabram.com
info@pensionabram.com 

Die Zimmer unserer Pension 
sind voll ausgestattet. 
Üppiges Frühstücksbuffet 
und Menüwahl. Freibad 
mit Liegewiese, Tischtennis 
und Spielplatz für Kinder. 
Kostenloses WLAN.

Le camere della nostra pen-
sione sono dotate di tutte 
le necessità. Ricca colazione 
a buffet e menù alla carta. 
Piscina all’aperto, prato per 
sdraiarsi e parco giochi.
WLAN gratuito.

The rooms of our guest-
house are fully equipped. 
Breakfast buffet and menu 
á la carte. Swimming pool, 
table tennis and playground 
for children. Free WLAN.

01.01.–29.07. 30.07.–31.12.

BB 41-45 a 41-45 a
HB 43-55 a 43-55 am 20 w`u$hanÕá
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01.01.–31.12.

BB 37-40 a
HB 50-54 a

Hier finden Sie Ruhe fernab vom Stress. 
Dank des angenehmen Ambientes garan-
tieren wir ein besonderes Wohlgefühl, 
gepaart mit gutbürgerlicher Küche.

Localizzato in un posto tranquillo, gli ospiti 
riescono a staccarsi dalla vita quotidiana. 
Rilassamento in un ambiente caldo ed 
accogliente e cucina tradizionale.

Localized in a quiet position near the 
center of Ora, our guests can relax and 
enjoy traditional gastronomic specialties.

`≤u$aÕ

Gasthof / Albergo  St. Urban
Fam. Franz Wohlgemuth | St. Urbanweg 2 Via S. Urban | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 824 | www.castelfeder.info
franz.wohlgemuth@gmx.net 

25.03.–31.10.

FW 2-3 55 a
FW 3-4 57 a

Unser familiär geführtes Haus, umgeben 
von Obstbäumen, befindet sich nicht weit 
vom Etschradweg entfernt, und ist somit ein 
idealer Startpunkt für Touren und Ausflüge. 

Il nostro appartamento familiare, cir-
condato da frutteti, si trova in una zona 
tranquilla. In vicinanza troverete la pista 
ciclabile dell’Adige.

Our family-run accommodation is located 
in a quiet and steady area. Not far away you 
can find the Adige cycle path; therefore, we 
are the ideal starting point for cyclists.

m 5 aUÕáÉ‚I

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃ Furgglhof 
Fam. Albert Graiff | St-Peter-Weg 10 Via S. Pietro | I-39040 Auer/Ora 
Tel. +39 0471 810 786 | www.castelfeder.info
albert.graiff@outlook.de 
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20.03.–31.10.

BB 33-40 a

Garni  Haus Rizzolli 
Rizzolli-Terzer Martha | St.-Peter-Weg 8 Via S. Pietro | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 086 | www.garni-rizzolli.it
info@garni-rizzolli.it 

Sonnenterrasse mit 
Blick auf den Garten und 
beheiztes Freibad. Ideal für 
Motorrad- und Fahrrad-
fahrer, in der Nähe des 
Zentrums. Abgeschlossener 
Garagenplatz.

Terrazza affacciata al 
giardino e piscina riscaldata 
all’aperto. Ideale per mo-
tociclisti e ciclisti, vicino al 
centro del paese. Possibilità 
di parcheggio nel garage.

Beautiful sun terrace and 
heated swimming pool. The 
ideal accommodation for 
bicyclists and motorcyclists 
near the center of the 
village. Garage parking.

`ha˘nÕ

01.01.–31.12.

FW 2-4 60-106 a

Ferienwohnung 
Appartamenti ÃÃÃ Perwanger-Hof

Fam. Gottfried und Evi Perwanger | FeWo/App: St-Peter-Weg 4 Via S. Pietro
Post/Posta: Clauserweg 9 Via Clauser | 39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 977 | Handy +39 349 414 55 98 | Handy +39 335 231 106
info@perwangerhof.com | www.perwangerhof.com

Idyllisch, ruhig, zentral, am 
Radweg. Liebevoll ausge-
statteter Apfelhof. Inmitten 
einer Obstwiese. Blick auf 
das Gebirge und das weite 
Etschtal.

Maso curato e arredato in 
modo particolare vicino 
alla ciclabile. Centrale nel 
mezzo di frutteti con vista 
sulle montagne e sulla Valle 
dell’Adige.

Cultivated and affection-
ately equipped holiday 
apartments near the cycle 
path. Midst of an apple 
plantation. Still quietly and 
centrally.

m 10 w`an@Õ
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Il nostro garni di famiglia si 
trova nel centro storico di 
Ora ed è un popolare punto 
di partenza per ciclisti ed 
escursionisti. Offriamo una 
vasca con idromassaggio
nel nostro giardino con 
sdraio e noleggio biciclette. 
L’alloggio dispor-
re di WIFI.

01.03.–11.11.

BB 40-65 a

Garni  Meinrad
Fam. Giovanelli | Kirchgasse 2 Vicolo della Chiesa | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 416 | www.meinrad.it
info@meinrad.it 

Unsere familiär geführte 
Frühstückspension im histo-
rischen Ortskern von Auer 
ist ein beliebter Ausgangs-
punkt für viele Fahrradfahrer 
und Wanderer, mit Whirlpool 
im Garten, einer Liegeweise 
und hauseigenem Fahrrad-
verleih. Zudem bieten wir 
WIFI im gesamten Haus.

Our family-run bed and 
breakfast is located in the 
historical center of the vil-
lage and it is a well-known 
accommodation for bicy-
clists and hikers. We offer a 
whirlpool in our garden with 
sunbathing area and bike 
rental. WIFI Internet access.

m 18 `π≤$=a
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Ferienwohnung 
Appartamenti ÃÃÃ Trogerhof

Fam. Troger | Bahnhofstraße 82 Via Stazione | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 811 430 | Handy +39 340 265 09 34 | www.trogerhof.com
info@trogerhof.com 

Gepflegtes, äußerst ruhig 
gelegenes Haus, umgeben 
von Obstgärten und Wein-
reben. NEU, eigenes Ferien-
haus für 2-8 Personen. 
Idealer Ausgangspunkt für 
Berg- und Fahrradtouren. 
Kostenloser Fahrradverleih 
und Tiefgarage.

Ambiente curato, situato 
in una zona estremamente 
tranquilla, circondato da 
frutteti e vigneti. NUOVO, 
Villetta per 2-8 persone. 
Base ideale per gite a piedi 
e in bicicletta. Noleggio gra-
tuito di biciclette e garage.

Well-kept, extremely quiet 
guest house, surrounded 
by orchards and vines. 
NEW, holiday home for 2-8 
people. Ideal base for hiking 
and cycling excursions. Free 
bicycle rental and garage.

m 18 ˘nU@ÕáR‚I

01.01.–13.07. 14.07.–31.12.

FW 2-3 56-68 a 58-70 a
FW 2-4 60-88 a 62-90 a
Villa 2-8 88-166 a 98-170 a
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17.03.–28.03.
07.04.–05.05.
16.06.–07.07.
08.10.–01.12.
09.12.–24.12.

28.03.–07.04.
05.05.–16.06.
07.07.–08.10.
01.12.–09.12.

24.12.–07.01.18

FW 2-3 82 a 92 a
FW 2-5 102 a 115 a
FW 2-8 135 a 150 a

Fam. Terzer | Sportplatzweg 10 Via Campo Sportivo | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 004 | www.regenbogen-auer.com
info@regenbogen-auer.com

wM`πu$,hya
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Residence-Haus / Casa  Regenbogen

Die im Jahre 2003 erbauten 
und stilvoll eingerichteten 
Wohnungen sind voll 
ausgestattet und befinden 
sich in einer ruhigen und 
sonnigen Lage, nur wenige 
Gehminuten vom Dorfzen-
trum entfernt. Entspan-
nen Sie sich in unserem 
Freibad mit Liegewiese. Es 
besteht die Möglichkeit, 
im anliegenden Bio-Hotel 
Kaufmann sowohl zu Früh-
stücken, als auch Abend zu 
essen. Die Fahrradgarage 
steht jedem Gast kostenlos 
zur Verfügung.

Gli appartamenti costruiti 
nel 2003 sono completa-
mente arredati in una 
posizione tranquilla e 
soleggiata, a pochi minuti 
dal centro del paese. 
Rilassatevi nella nostra pi-
scina all’aperto o sul prato 
spazioso per sdraiarsi. In 
più, c’è la possibilità di fare 
colazione e di cenare nel 
vicino Bio-Hotel Kaufmann. 
Il garage per le biciclette 
è gratuito per tutti i nostri 
ospiti.

Our stylishly furnished 
apartments were built 
in 2003 and are fully 
equipped, located in a 
calm and sunny area, not 
far away from the center 
of the village. Relax in 
our swimming pool or 
sunbathing area. There 
is the possibility to have 
breakfast and dinner in the 
Bio-Hotel Kaufmann. The 
bike-garage is available for 
every of our guests.
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28.03.–14.06.
16.09.–31.10. 15.06.–15.09.

BB 36-39 a 37-40 a

Garni  Grasser 

Residence  Aurum Arcadia 

Fam. Grasser | Fischergasse 3 Vicolo Fischer | I-39040 Auer/Ora
Mobil +39 339 655 71 02 | www.pension-grasser.com
info@pension-grasser.com 

Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.hotelmarkushof.it
info@hotelmarkushof.it

Umgeben von Obstbäumen, 
nahe dem Ortskern von 
Auer, in einer verkehrs-
ruhigen Zone. Idealer 
Ausgangspunkt für Ausflüge 
und Motorradtouren.

Neue Residence „Aurum 
Arcadia“ im Zentrum. Mo-
derne Zimmer und Apart-
ments, mit Klimaanlage. 
Dachterrasse mit Whirlpool, 
Ruhebereich, Infrarotkabine 
und Sauna. Fitnessraum, 
Fahrradgarage, Freibad mit 
Liegewiese. Frühstück im 
Hotel Markushof.

Circondato da frutteti, nel 
cuore di Ora, in una zona 
tranquilla e libera di traffico. 
Ottimo punto di partenza 
per escursioni o gite in 
moto.

Nuova residence “Aurum 
Arcadia” nel centro. Moder-
ne camere e appartamenti, 
con aria condizionata. Vasca 
idromassaggio, zona relax 
e benessere con cabina a 
raggi infrarossi e sauna. 
Palestra, garage per bici, 
piscina. Colazione nell’ 
Hotel Markushof.

Surrounded by orchards, 
located in the center of 
Ora, in a quiet and steady 
area. Ideal starting point 
for excursions and motor-
cycle trips.

New Residence “Aurum Ar-
cadia” in the center. Rooms 
and apartments with air 
conditioner.Whirlpool, 
infrared cabin and sauna. 
Breakfast in the Hotel 
Markushof.

m 15 $a˘nÕáÉ
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31.03.–31.12.

FW 2 120-150 a
FW 3 150-195 a
FW 4 210-280 a
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Fam. Graiff | Truidnstraße 1 Via Truidn | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 025 | www.campingmarkushof.it
info@campingmarkushof.it 

m 57 Stellplätze M`u$
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50+ Camping  Markushof

Unser Campingplatz ist 
ideal für 50+ Gäste und 
befindet sich direkt im Orts-
kern.Die parzellierten Stell-
plätze messen geräumige 
80 bis 100 m² und verfügen 
über Strom-, Wasser- und 
Abwasser-Anschluss. Sie 
verfügen über kostenlo-
ses W-LAN im gesamten 
Camping Areal, zudem gibt 
es ein Freischwimmbad und 
verschiedene Freizeitaktivi-
täten (Boccia, Kickertisch). 
Wir bieten neue, schöne 
Sanitäranlagen, mit behin-
dertengerechten Duschen 
und WC, einen Spül-Raum 
mit Waschmaschinen und 
Trockner (kostenpflichtig). 
Geschäfte ca. 50 m enfernt. 
Hunde sind nicht gestattet. 

Il nostro campeggio è 
situato direttamente nel 
centro del paese ed è ideale 
per ospiti 50+. Le nostre 
piazzole misurano tra 80 
e 100 m² e dispongono di 
attacchi per la corrente, ac-
qua e scarico. Il campeggio 
è ombreggiato da alberi e 
siepi. Inoltre in tutto l’areale 
c’è la connessione Wi-Fi 
gratuita e disponiamo d’una 
piscina all’aperto. Offriamo 
moderni servizi igienici, 
anche per disabili, nonché 
lavatrici e asciugatrice (a pa-
gamento). Nelle immediate 
vicinanze (50 m) troverete 
un panificio, supermercato, 
drogheria, medico, risto-
rante, bar, farmacia, banca 
e ufficio postale. Cani non 
sono ammessi.

Our camping is perfect for 
guests over 50 and is in the 
centre of Ora. Our parcelled 
and spacious camping 
pitches are all between 80 
and 100 m2 and dispose 
of water, electricity and 
sewage water connection. 
We dispose of free WIFI on 
the whole camping area, an 
outdoor swimming pool and 
different leisure activities 
(boccia, tabletop soccer). 
We have a new and modern 
sanitation, also accessible 
for handicapped, and 
dispose of washing machine 
and dryer (with costs). 
Shops about 50 m away. 
Dogs are not allowed. 

30.03.–28.10

Erwachsene 7,50-10,50 a
Kinder 6,30-10,30 a
Auto + Anhänger + Strom + WIFI 14-16 a
Auto + Zelt + Auto + Strom + WIFI 14-16 a
Wohnmobil + Strom + WIFI 14-16 a
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01.04.–01.11.

BB 30-35 a

Das Haus befindet sich in einer ruhigen 
Lage und bildet einen idealen Ausgangs-
punkt für Ausflüge. Kleine Grillecke für  
entspannte und unterhaltsame Abende.

Hotel Amadeus Fleimstalstr. 1 Via Val di Fiemme
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 053

Hotel Turmwirt Kirchplatz 1 Piazza della Chiesa
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 147

Ferienwohnungen / 
Appartamenti Gästehaus 

Amplatz
Deflorianweg 5 Via Deflorian
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 432

Gasthof / Albergo Flora Nationalstraße 14 Via Nazionale
I-39040 Auer / Ora

Tel. +39 0471 810 224

Localizzato in una zona tranquilla, il nostro 
alloggio è un ideale punto di partenza 
per escursioni. Piazzola per grigliate per 
piacevoli serate in compagnia.

Localized in a quiet area, our accommo-
dation is an optimal starting point for 
excursions. Enjoy the evenings thanks to 
our small barbecue area.

m 7 êanÕ

Zimmer / Camere ÃÃ Kaufmann Erika 
Fam. Erika Kaufmann | Sportplatzweg 8 Via Campo Sportivo | I-39040 Auer/Ora
Tel. +39 0471 810 429 | www.castelfeder.info
haus-kaufmann@rolmail.net

01.01.–31.12.

FW 2-3 90-100 a
FW 4-5 140-150 a

Neu umgebautes Haus in ruhiger und son-
niger Lage im historischen Ortskern von Auer. 
Optimal für Familien, Biker- Gruppen und 
Geschäftsreisende. Neu: E-Bike Ladestation.

L’appartamento ristrutturato si trova nel centro 
storico di Ora in una posizione tranquilla e soleg-
giata. Ideale per famiglie, escursionisti o viaggi di 
lavoro. Novità: punto di ricarica bici elettrica.

Our rebuilt apartment in historic center 
of Ora is located in a quiet and sunny 
position. Optimal for families, bikers and 
business trips. New: E- Bike charger.

m 16 anÕá^]‚

Ferienwohnung 
Appartamenti  Veronika
Natzler Veronika | Mitterdorfweg 6 Via di Mezzo | 39040 Auer
Tel. +39 348 5664759 | www.apartmentsveronika.it
veronika.natzler@gmail.com



22



23

MO N TA N 
MONTAGNA
BÄUERLICH. Umgeben von prächtig gedeihenden Weinber-
gen, beherbergt diese sonnendurchflutete Ortschaft zahlreiche 
Kellereien, die Brutstätte exquisiter Weine. Die vielen Bau-
ernhöfe, sowie der kleine, pittoreske Ortskern verkörpern die 
typisch ländliche Südtiroler Tradition.

PEASANT. Surrounded by beautifully flourishing vineyards, 
this small and sun-flooded village houses numerous wineries, 
the source of many exquisite wines. The various farms and 
the tiny, bucolic center embody the typical and traditional 
country life of South-Tyrol.

VILLERECCIO. Circondato da splendidi e prosperosi vigneti, 
questo soleggiato posto presenta numerose cantine, la fonte 
di vini squisiti e speciali. I parecchi masi ed il piccolo, pittoresco 
centro, rappresentano perfettamente la vita contadina e tipica 
altoatesina.
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Ferienwohnung / Appartamenti Birbamhof30

Ferienwohnung / Appartamenti Lexnhof32

Ferienwohnung / Appartamenti Lindenhof31

35 Ferienwohnung / Appartamenti Engadinerhof

Pension / Pensione Lamberthof33

Garni Amplatz34

Privatzimmer / Affi ttacamere Goldner36

Residence Hof am Keller38

Hotel Restaurant / Ristorante Brückenwirt22

Pension / Pensione Castelfeder29

Pension / Residence Plattner-Hof37

Garni Haus Heinrich39

Ferienwohnung / Appartamenti Wegscheiderhof40

Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti Burgunderhof41

Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti Kienasthof42

Privatzimmer / Affi ttacamere Rienzerhof44

Zimmer/Camere - Ferienwohnung/Appartamenti Klausenhof43

Privatzimmer / Affi ttacamere Schießstandhof45

Privatzimmer / Affi ttacamere Sonnenhof46

Hotel Pausa23

Gasthaus / Albergo - Pizzeria / Pizzeria Zur Traube26

Hotel Tenz24

Gasthof / Albergo - Restaurant / Ristorante Goldener Löwe25

Gasthaus / Trattoria Jägerheim27

Berggasthof / Locanda Alpina Dorfner28

22
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Fam. Saltuari | Kalditsch 16 A Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 841 | www.hotelbrueckenwirt.com | www.hotelalponte.com
info@hotelbrueckenwirt.com | info@hotelalponte.com 

w`≤u$h6/
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Hotel / Restaurant
Ristorante  Brückenwirt - Al Ponte 

Familienbetrieb in herrlich 
sonniger Lage am Fuße des 
Naturparks Trudner Horn. 
Unser stilvoll eingerichtetes 
Haus verfügt über eine 
Saunalandschaft, einem 
neuen, solarbeheizten Frei-
bad, und einem entspan-
nenden Wellnessbereich. 
Die Kombination aus traditi-
oneller und internationaler 
Küche, sowie erlesene und 
ausgezeichnete Weine, wer-
den Ihr kulinarisches Herz 
höher schlagen lassen. Wir 
sind nur 20 Minuten von 
den Skigebieten entfernt 
und ein idealer Ausgangs-
punkt für spannende 
Ausflüge.

Hotel a conduzione 
familiare nel parco naturale 
del Monte Corno, in una 
posizione soleggiata. 
Arredato con stile e dotato 
di sauna, un’area wellness e 
piscina all’aperto riscaldata 
con energia solare. Cucina 
tradizionale ed internazio-
nale in combinazione con 
vini scelti squisiti. Solo 20 
minuti di distanza dalle 
piste da sci. Un ideale punto 
di partenza per numerosi ed 
avventurosi escursioni.

Family-run hotel in the 
Monte Corno nature park, in 
a sunny position. Equipped 
with stylishly furnished 
rooms, a wellness and sauna 
area and a solar energy 
heated swimming pool. 
Enjoy the culinary treats 
of our regional and inter-
national cuisine, combined 
with exquisite vines. Only 
20 minutes by car from the 
slopes.The ideal starting 
point for numerous and 
adventurous excursions.

08.01.–31.05. 01.06.–02.11.

BB 37-45 a 39-47 a
HB 50-60 a 52-68 a
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Fam. Saltuari | Kaltenbrunn 3 Fontanefredde | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 887 035 | www.hotelpausa.com 
info@hotelpausa.com

w`≤u$6/a˘nÕ∏É]

Hotel  Pausa

Unser gemütliches Haus mit 
den komfortablen Zimmern 
befindet sich direkt am 
Naturpark Trudner Horn 
und bietet somit zahlreiche 
Wandermöglichkeiten. 
Wir führen eine eigene 
Landwirtschaft aus natur-
belassenen Produkten; 
probieren Sie unsere 
zahlreichen, hausgemachten 
Spezialitäten. Wir verfügen 
über einen Aufenthalts- und 
Tagungsraum, mehrere 
Speisesäle und einer gemüt-
lichen Zirbenstube. Begeis-
terte Wintersportler können 
Sich auf den umliegenden 
Ski- und Langlaufgebieten 
ausleben.

Hotel con ambiente familia-
re e camere confortevoli nel 
parco naturale del Monte 
Corno. Grazie alla nostra 
propria coltivazione di pro-
dotti naturali, offriamo nu-
merose specialità culinarie 
fatte in casa. Siamo dotati 
di una sala riunioni, sale 
ristoranti e una camerata in 
legno di cembro. Amanti de-
gli sport invernali possono 
divertirsi sulle piste da sci e 
da fondo che si trovano in 
vicinanza.

Our family-run hotel with 
comfortable rooms is 
located in the Monto Corno 
nature park. Thanks to our 
homegrown products, we 
offer fresh and exquisite 
homemade gastronomic 
specialties. We dispose of 
meeting-rooms, several 
dining rooms and a cozy 
wooden living room. Not far 
away from the Hotel, winter 
sport enthusiasts can find 
several ski resorts and cross 
country skiing-trails.

08.01.–13.05. 28.06.–04.11.

BB 37-45 a 39-47 a
HB 50-60 a 52-68 a
FW 4-6 80-150 a 80-150 a
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Fam. March | Kalditsch 3 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 782 | www.hotel-tenz.com 
info@hotel-tenz.com 

m 90 Mu,ynUÕw`∂≤ 
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Hotel  Tenz

Tauchen Sie ein in unsere 
unvergessliche Urlaubswelt 
mit sagenumwobenen 
Ausblick auf das gesamte 
Tal, verwöhnt von kulinari-
schen Gaumenfreuden und 
unbegrenzten Aktivitäten 
an einem der sonnigsten 
Orte im Süden Südtirols. 
Genießen Sie kuschelige 
Zimmer mit jeden erdenkli-
chen Komfort, einen Well-
nessbereich, Freibad und 
Solarium. Erleben Sie die 
Bergwelt und unternehmen 
Sie spannende Ausflüge im 
umliegenden Naturpark des 
Trudner Horns.

Immergetevi nel nostro 
mondo e godetevi una 
vacanza indimenticabile, 
con vista panoramica su 
tutta la valle. Provate le 
nostre specialità culinarie e 
un’illimitata scelta di attivi-
tà, rilassando nelle nostre 
camere confortevoli, nella 
nostra area wellness o nella 
nostra piscina all’aperto e 
solarium. Scoprite le nostre 
montagne altoatesine, 
facendo delle avventurose 
gite nel vicino parco natura-
le del Monte Corno.

Immerse yourself in a 
unique holiday experience, 
with an unforgettable 
panoramic view over the 
whole valley. Enjoy our 
culinary specialties and an 
infinite choice of activities, 
relaxing in our comfortable 
rooms, our wellness area 
and the open-air swimming 
pool. Take the chance to 
experience the South Tyro-
lean mountains by making 
several tours through the 
Monte Corno nature park.

01.01.–04.08. 05.08.–31.12.

BB 52-75 a 55-90 a
HB 55-80 a 68-110 a
FB 68-90 a 78-130 a
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Gasthof Goldener Löwe  .  Kirchplatz 11  .  I-39040 Montan (BZ)
goldenerloewe@goldenerloewe.it  .  www.goldenerloewe.it

12.02.-31.12.

BB 40-50 a
HB 60-73 a

01.01.–31.12.

BB 48-65 a

Gasthof / Restaurant
Albergo / Ristorante  Goldener Löwe

Gasthaus / Pizzeria  
Albergo / Pizzeria  Zur Traube 

Fam. Harald Pichler | Kirchplatz 11 Piazza della Chiesa | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 844 | www.goldenerloewe.it
goldenerloewe@goldenerloewe.it

Fam. Varesco | Dolomitenstraße 16 Via Dolomiti | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 883 | www.zurtraube.info
pizzeriazurtraube@gmail.com 

Im Zentrum von Montan 
gelegen, genießen Sie eine 
stimmige Atmosphäre. 
Lassen Sie sich von den 
kulinarischen Spezialitäten 
unserer Küche verwöhnen.

Unser familiengeführtes 
Bed & Breakfast , Pizzeria 
Zur Traube befindet sich am 
Dorfeingang von Montan. 
Wir freuen uns!

Il nostro albergo si trova nel 
centro di Montagna. Gode-
tevi l’atmosfera famigliare e 
lasciatevi affascinare dalle 
specialità culinarie della 
nostra formidabile cucina.

Il nostro Bed & Breakfast 
familiare con pizzeria Zur 
Traube si trova all’inizio del 
paese di Montagna. Volen-
tieri Vi diamo il benvenuto!

Our inn is located in the 
center of Montagna. Our 
familial atmosphere and the 
cuisine’s exquisite culinary 
specialties guarantee you 
the perfect holiday.

Our familial bed & breakfast 
and pizzeria Zur Traube is 
located at the beginning of 
Montagna. We are looking 
forward to welcome you. 
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01.03.–04.11.

BB 30-33 a

01.01.–31.12.

BB 45-50 a
HB 65-70 a

Unser familiärer Gasthof ist ein idealer 
Ausgangspunkt für Wanderungen im Na-
turpark Trudner Horn. Komfortable Zimmer 
für Ruhe und Erholung.

Familienbetrieb im Naturpark Trudner 
Horn. Ausgangspunkt für Touren. Hausei-
genes Ochsenfleisch und Südtiroler Küche.

Inmitten einzigartiger Natur des Biotops Castel- 
feder. Hier finden Sie Ruhe und Entspannung, fern-
ab vom alltäglichen Stress. Geeignet für Gruppen. 
Seminarraum, Freibad und traditioneller Küche.

Il nostro albergo familiare è un ideale 
punto di partenza per escursioni nel parco 
naturale del Monte Corno. Camere confor-
tevoli per riposo e tranquillità.

Locanda alpina nel parco naturale del 
Monte Corno. Ideale punto di partenza 
per escursioni. Carne di bue della casa e 
specialità altoatesine.

In mezzo alla natura del biotopo Castelfeder. 
Da noi potrete rilassarvi e staccarvi dalla vita 
quotidiana. Ideale per gruppi, con sala confe-
renze, piscina all’aperto e cucina tradizionale.

Our familial inn is a perfect starting point 
for many excursions in the Monte Corno 
nature park. Comfortable rooms for 
relaxation and ease.

Inn located in the Monte Corno nature 
park. Optimal starting point for ex-
cursions. In-house ox meat and South 
Tyrolean cuisine.

Surrounded by a unique nature in the 
Castelfeder biotope. Relax and forget the daily 
routine. Ideal for groups, with conference room, 
open-air swimming pool and traditional cuisine.

m 10≤aÕ
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Gasthaus  
Trattoria  Jägerheim

Berggasthof / Locanda Alpina  Dorfner

Pension 
Pensione Castelfeder 

Fam. Roland Monsorno | Neumarkter Straße 7 Via Egna | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 800 | www.castelfeder.info
r.monsorno@rolmail.net 

Fam. Dalvai | Gschnon 5 Casignano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 924 | www.dorfner.it | Handy 348 855 43 41
info@dorfner.it

Elisabeth Mrkos | Castelfederweg 3 Vicolo Castelfeder | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 810 184 | Handy +39 338 823 62 16 | www.haus-castelfeder.com
info@haus-castelfeder.com

07.01.–29.07.
01.09.–30.11.

30.07.–31.08.
01.12.–06.01.

BB 26 a 30 a
HB 42 a 45 a
FB 52 a 55 a
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Neu erbauter Hof, oberhalb von Montan 
in sonniger Lage. Wunderbarer Blick auf 
das Etschtal. Idealer Ausgangspunkt für 
Ausflüge.

Bauernhof in ruhiger Lage, am Rande des 
Naturparks Trudner Horn. Unsere traditi-
onelle Südtiroler Küche mit hauseigenen 
Produkten zeugt von höchster Qualität.

Mitten im eigenen Obst-und Weingarten, 
befindet sich unser Haus. Ruhiger Ort, mit 
einer herrlichen Aussicht und vielen Aus-
flugsmöglichkeiten für Groß und Klein.

Maso di nuova costruzione al di sopra di 
Montagna, in una posizione soleggiata. 
Incredibile vista sulla Val d’Adige. Ideale 
punto di partenza per molti escursioni.

Un piccolo maso vicino al parco naturale 
del Monte Corno. Cucina tradizionale Alto 
Atesina con prodotti di casa d’alta qualità.

In mezzo ai propri vigneti e frutteti si trova 
la nostra casa. Una zona tranquilla, con 
splendida vista panoramica e numerosi 
possibilità di gite ed escursioni.

Newly built apartments, located above 
Montagna, in a sunny position. Breath-
taking view over the Adige valley. Ideal 
starting point for excursions and tours.

A tiny farm near the Monte Corno nature 
park. Traditional South Tyrolean cuisine 
with homemade high quality products.

Surrounded by orchards and vineyards, 
located in a quiet and steady area, with an 
incredible panoramic view and numerous 
possibilities for excursions and tours.

m 16 êan@Õá

m 6 an@É‚

m 12 M`êF˘nÕáÉRI

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃ Birbamhof 

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃÃ Lexnhof

Ferienwohnung / Appartamenti  Lindenhof 

Fam. Georg Pichler | Kalditsch 21/1 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 997 | www.birbamhof.it
info@birbamhof.it 

Fam. Biasi | Glenerweg 24 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 960 563 | Handy +39 349 637 97 11 | www.lexnhof.it
info@lexnhof.it 

Vilma Modena Mrkos | Stefanspl. 4 P.zza S. Stefano, Pinzon/Pinzano
I- 39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 812 610 | www.lindenhof-montan.it
info@lindenhof-montan.it 

01.01.–31.12.

FW 2-4 35-80 a

01.03.–30.09.

FW 1-3 60-70 a
FW 2-3 60-70 a

15.03.–15.11.

FW 1-2 43-45 a
FW 2-3 44-46 a
FW 2-4 47-55 a
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Gasthof Goldener Löwe  .  Kirchplatz 11  .  I-39040 Montan (BZ)
goldenerloewe@goldenerloewe.it  .  www.goldenerloewe.it

01.03.–04.11.

BB 34-36 a
HB 48-55 a

01.03.–10.11.

BB 32-42 a

Pension / Pensione  Lamberthof 

Garni  Amplatz 

Fam. Pichler | Kalditsch 22 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 749 | www.lamberthof.it
info@lamberthof.it 

Fam. Toni Amplatz | Kirchplatz 10 Piazza della Chiesa | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 864 | www.garni-amplatz.it
info@garni-amplatz.it 

Umgeben von Obstwiesen 
in entspannter Atmosphäre. 
Ruhige Lage, atemberau-
bender Ausblick und eine 
gutbürgerliche Küche. Idea-
ler Startpunkt für Ausflüge.

Frühstückspension auf 
einem sonnigen Hoch-
plateau, im Obst-und 
Weinbaugebiet von Montan, 
nahe am Zentrum. Ein 
idealer Ausgangspunkt für 
Ausflüge.

Circondata da frutteti, in 
un’atmosfera paciosa. Po-
sizione tranquilla con vista 
panoramica e cucina tradi-
zionale. Ottimale punto di 
partenza per escursioni.

Un garni sull’altopiano 
soleggiato, nella zona di 
frutticoltura e viticoltura a 
Montagna, vicino al centro. 
Un ideale punto di partenza 
per escursioni di ogni tipo.

Surrounded by orchards 
with peaceful atmosphere 
in a quiet position. Unfor-
gettable panoramic view 
and traditional cuisine. 
Optimal starting point for 
excursions.

A Bed and Breakfast on a 
sunny high plateau, in the 
vineyards and pomiculture 
area, near the center. An 
ideal starting point for 
excursions and tours.

m 24 ≤hanUÕá

m 28 $a˘nÕ^É



MONTAN / MONTAGNA 33

01.01.–31.12.

FW 2-4 54-124 a
FW 2-6 64-184 a

Ferienwohnung / Appartamenti ÃÃÃÃ Engadinerhof
Fam. Paul & Brigitte Zelger | Glen 62 Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 891 | www.engadinerhof.it
info@engadinerhof.it 

Unsere kleine Wellnessoase 
mit traumhaftem Panorama 
auf den Kalterer See, bietet 
nicht nur Schwimmbad, 
Sauna und Infrarotkabine, 
sondern auch Kneippan-
wendungen. Hofeigene Pro-
dukte, erlesene Weine und 
die gemütliche Lage machen 
Ihre Urlaubstage perfekt.

La nostra area wellness offre 
piscina all’aperto, sauna, ca-
bina infrarossi e un impianto 
Kneipp. Prodotti fatti in casa 
e squisiti vini d’alta qualità 
per un’esperienza gastrono-
mica indimenticabile.

Our wellness area offers an 
open-air swimming pool, a 
sauna, infrared cabinet and 
kneipp treatments. Enjoy 
our homemade products 
and fabulous wines - the 
unforgettable gastronomic 
experience.

m 8 wM`ê≤Fh6/
anU@ÕáÉR]‚I

15.04.–29.07. 30.07.–28.10.

BB 18-25 a 19-26 a

Unweit von Montan befi ndet sich das 
familiäre Haus. Sonnige und ruhige Lage. 
Gartenlaube für entspannte Momente an 
lauen Sommerabenden.

A pochi Minuti da Montagna si trova 
l’alloggio familiare. Zona tranquilla e 
soleggiata. Piccolo pergolato per momenti 
distesi durante le calde serate estive.

A few minutes from Montagna away, the 
accommodation is located in a quiet and 
sunny area. Small arbor to relax during 
warm summer evenings.

m 11 $anÕá

Privatzimmer / Affi ttacamere ÃÃ Goldner 
Fam. Goldner - Abraham | Tschalfaistraße 2 Via Tschalfai | Pinzon/Pinzano
I- 39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 813 049 | www.castelfeder.info
goldner@email.it | www.castelfeder.info 
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Fam. Pichler | Kalditsch 7 Doladizza | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 856 | www.plattner-hof.com
info@plattner-hof.com

êFhanÕáTÉ‚I

Pension / Residence  Plattner Hof

Unser familiärer Hof befin-
det sich in sonniger Südlage 
etwas oberhalb Montans, 
inmitten eigener Wiesen 
und Wälder abseits von 
der Straße und bietet ein 
herrliches Panorama über 
das gesamte Unterland. 
Wir verfügen über fünf voll 
ausgestattete Ferienwoh-
nungen und ebensolche 
Doppelzimmer, für garan-
tierte Wohlfühlmomente 
im Urlaub. Außerdem lädt 
unser Freischwimmbad mit 
Liegewiese zum Verweilen 
ein. Nicht weit entfernt 
befindet sich der Naturpark 
Trudner Horn, das Wander-
paradies für Abenteurer und 
Entdecker.

Il nostro maso famigliare 
si trova in una posizione 
soleggiata, al di sopra di 
Montagna, in mezzo ai pro-
pri prati e boschi. Le nostre 
camere ed appartamenti 
confortevoli sono dotati di 
tutte le necessità, con una 
piscina all’aperto, prato per 
sdraiarsi e un parcheggio. 
In vicinanza si trova il parco 
naturale del Monte Corno, 
un’ottimale zona per nume-
rose gite.

Above Montagna, our 
familial guesthouse is 
located in a sunny position, 
surrounded by woods and 
far away from streets and 
hubbub. All our comfortable 
rooms and apartments 
are fully equipped, with a 
swimming pool, sunbathing 
area and car parking. Not 
far away you can hike in 
the Monte Corno nature 
park and enjoy adventurous 
experiences in the middle of 
the mountains.

01.04.–30.06. 01.07.–31.08.

FW 2 56 a 66 a
FW 4 71 a 81 a
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Fam. March | Pinzoner Straße 15 Via Pinzano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 740 | www.hofamkeller.it
residence@hofamkeller.it

m 26 wê$han
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Residence  Hof am Keller

Der gründlich renovierte 
und teilweise neu ausge-
baute Hof stammt aus dem 
15. Jahrhundert. Dieser idyl-
lische Platz befindet sich, 
eingebettet in herrlichen 
Weinbergen, fernab vom 
Durchgangsverkehr in einer 
ruhigen Lage. Erleben Sie 
Tage voller Entspannung, 
weit weg vom alltäglichen 
Stress und genießen Sie 
einen unvergesslichen 
Ausblick auf das gesamte 
Tal. Der ideale Ausgangs-
punkt für zahlreiche und 
interessante Exkursionen, 
sowie Fahrradtouren.

Il nostro rinnovato e 
parzialmente ricostruito 
maso discende dal XV 
secolo. Questo idillico 
posto si trova, circondato 
da splendidi vigneti, in una 
zona tranquilla, lontana 
dal traffico e dalla vita 
quotidiana. Rilassatevi e 
godetevi un’ indimenticabile 
vista panoramica su tutta la 
valle. Siamo un ideale punto 
di partenza per numerosi 
escursioni e tour in biciclet-
ta nel parco naturale del 
Monte Corno.

Our fully renewed and part-
ly rebuilt residence dates 
back to the 15th century. 
Our place, surrounded by 
beautiful vineyards, is lo-
cated in a quiet and steady 
area, far away from traffic 
and the daily routine. Feel 
the peaceful atmosphere, 
relax and enjoy the unfor-
gettable panoramic view 
over the whole valley. We 
are an ideal starting point 
for numerous excursions 
and bike-tours.

01.03.–30.11.

FW 2-4 76-130 a
FW 2-4 140-170 a
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Fam. Amplatz | Pinzoner Straße 14 Via Pinzano | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 703 | www.hausheinrich.it
info@hausheinrich.it 

m 22 ` ≤ $ aÕá

Garni  Haus Heinrich

Unser familiäres Haus 
befindet sich inmitten von 
prächtigen Obstwiesen und 
Weinbergen und bietet ein 
atemberaubendes Panora-
ma auf das gesamte Tal. Die 
komfortablen und kuschelig 
eingerichteten Zimmer 
lassen keine Wünsche offen 
und laden zum entspannten 
Verweilen ein. Genießen 
Sie die Kombination aus 
Abenteuer und Erholung 
und unternehmen Sie 
zahlreiche Ausflüge in den 
umliegenden Wanderge-
bieten. Ein unvergesslicher 
Urlaub im Süden Südtirols 
wartet auf Sie!

Il nostro garni famigliare si 
trova in mezzo ai splendidi 
frutteti e vigneti e regala 
un’indimenticabile vista 
panoramica su tutta la valle. 
Dopo una giornata magnifi-
ca in mezzo alle montagne 
alto atesine, rilassatevi nelle 
nostre camere confortevoli 
ed accoglienti. Godete-
vi la combinazione tra 
avventura e relax, per vivere 
una vacanza unica nella 
nostra regione. Le stiamo 
aspettando!

Our familial bed and 
breakfast is surrounded 
by beautiful orchards and 
vineyards and offers a 
breathtaking panoramic 
view over the whole valley. 
After an unforgettable 
day of excursions in the 
middle of the mountains, 
relax in our comfortable 
and cozy rooms. Combining 
adventures and recreation, 
we provide you a unique 
holiday experience in South 
Tyrol.

01.01.–31.12.

BB 32-42 a
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01.03.–04.11.

FW 1-2 45-55 a
FW 3-4 50-60 a

Von Weinbergen umgeben erwarten Sie 
nicht nur Ruhe und vollkommene Ent-
spannung, sondern auch ein traumhafter 
Ausblick auf den gesamten Süden Südtirols.

Gemütliche und familiäre Ferienwohnungen 
und Zimmer inmitten der Weinberge mit 
Ausblick auf das Tal bis hin zum Kalterer 
See. Idealer Ausgangspunkt für Ausflüge.

Im malerischen Weiler Pinzon gelegener 
Wein und Obsthof, ruhige Lage, umgeben 
von Weinreben mit Blick auf den Kalterer 
See.

Circondato da vigneti, nel nostro alloggio 
non le aspettano soltanto rilassamento e 
tranquillità, ma anche un’incredibile vista 
panoramica su tutta la Bassa Atesina.

Accoglienti e familiari appartamenti e 
camere circondati da vigneti, con vista sulla 
valle e il Lago di Caldaro. Ideale punto di 
partenza per escursioni.

Casa contadina, in posizione tranquilla tra 
i vigneti con una splendida vista sul Lago 
di Caldaro. 

Surrounded by vineyards, our accommo-
dation offers complete relaxation and 
ease and an incredible view over the 
whole Adige Valley.

Cozy and familial apartments and rooms 
surrounded by vineyards with a view over 
the whole valley and the Caldaro Lake. 
Ideal starting point for excursions.

Grape and fruit growing farm in a pictur-
esque hamlet, quiet location, surrounded 
by vines with a view to the Lake Caldaro. 

m 8 Mêaná
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Ferienwohnung  
Appartamenti ÃÃÃ Wegscheiderhof

Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti ÃÃ Burgunderhof 

Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti Ã Kienasthof 

Fam. Wegscheider | Glener Weg 3/1 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 335 526 56 88 | www.wegscheiderhof.it 
info@wegscheiderhof.it 

Fam. Hubert Ursch | Castelfederstraße 10 Via Castelfeder | Pinzon/Pinzano
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 820 062 | www.burgunderhof.it
Handy +39 339 875 25 45 | info@burgunderhof.it 

Fam. Josef Ursch | Castelfederstraße 8 Via Castelfeder | Pinzon/Pinzano
I- 39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 820 278 | www.kienasthof.it
info@kienasthof.it 

01.03.–04.11.

BB 20-30 a
FW 2-5 50-90 a

01.03.–30.06. 01.07.–11.11.

BB 31-39 a 32-40 a
FW 2-4 62-76 a 64-80 a
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In einer ruhigen Lage, nahe des Naturparks 
Trudner Horn. Natürlicher Bauernhof, ideal 
als Ausgangspunkt für Aktivitäten. Das 
Panorama wird Sie begeistern.

Neu sanierter Hof inmitten eigener Wein-
berge. Die ideal gelegene Position bietet 
einen einmaligen Panoramablick, auf der 
Sonnenseite im Süden Südtirols.

In un posto tranquillo vicino al parco na-
turale del Monte Corno. Piccolo maso con 
prodotti a base naturale, ideale punto di 
partenza. L’incantevole vista panoramica.

Maso risanato in mezzo ai propri vigneti in 
una posizione soleggiata, per staccarsi dalla 
vita quotidiana. Splendida vista panoramica 
su tutta la valle.

Located in quiet and steady area, near the 
Monte Corno nature park. Small farm with 
natural-based products, ideal starting 
point for adventures. Breathtaking view.

Renovated and stylishly furnished farm 
surrounded by our own vineyards. Relax 
and enjoy an incredible panoramic view, in 
a sunny position.

m 8 `êhanÕáÉ
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Privatzimmer / Affittacamere ÃÃ Rienznerhof 

Privatzimmer / Affittacamere ÃÃ Schießstandhof 

Fam. Benno Franzelin | Glenerstraße 60 Via Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 639 | Handy +39 334 941 84 40 | www.rienznerhof.com
franzelin.christian@rolmail.net 

Fam. Terleth | Schießstandstraße 1 Via Bersaglio | I-39040 Montan/Montagna 
Tel. +39 0471 819 765 | www.schiessstandhof.net
haus.terleth@schiessstandhof.net 

01.03.–29.07. 30.07.–04.11.

BB 20-34 a 30-36 a

01.01.–31.12.

BB 24-28 a

Ankommen, wohlfühlen, loslassen. Einzig-
artiger Ausblick und herzliche Gastfreund-
schaft. Zahlreiche Aktivitäten warten 
bereits auf Sie!

Arrivare, sentirsi bene e staccarsi dalla vita 
quotidiana. La nostra ospitalità nella casa 
familiare, numerosi attività e avventure le 
aspettano a braccia aperte!

Arrive, feel comfortable and forget about 
the daily routine. Our hospitality, the nu-
merous excursions and many adventures 
are waiting for you.

m 16 ên@ÕÉ]I

Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti ÃÃÃ Klausenhof

Fam. Ludwig | Glen 64 Gleno | I-39040 Montan/Montagna
Tel. +39 0471 819 702 | www.klausenhof.it
info@klausenhof.it 

01.01.–31.12.

BB 32-39 a
FW 2-6 58-98 a
FW 8-12 200-240 a
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Auf der Sonnenseite im Süden Südtirols mit 
atemberaubenden Ausblick. Idealer Aus-
gangspunkt für zahlreiche Wanderungen 
und Fahrradtouren.

Localizzato nella parte più soleggiata nel 
Sud dell’Alto Adige, con vista panoramica 
sulla valle. Rilassarsi, godendosi avventuro-
se gite e tour in bicicletta.

Placed on the sunniest side of our country 
with a panoramic view over the valley. Go 
in for some adventurous excursions and 
bike tours.

m 10 $a˘n@Õá

Privatzimmer / Affittacamere ÃÃÃ Sonnenhof 
Fam. Thomas Pfitscher | Castelfederstraße 14 Via Castelfeder
I-39040 Montan/Montagna | Tel. +39 0471 812 408 | www.sonnenhof-montan.com
info@sonnenhof-montan.com 

15.01.–16.12.

BB 27–35 a

Gasthaus / Albergo 

Pernter Otto
Gschnon 9,11 Casignano
I-39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 819 554

Privatzimmer / Affitta- 

camere Eichholzhof
Neumarktnerstr. 18 Via Egna 
I-39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 819 813

Garni Haus Otto Castelfederstr. 5 Via Castelfeder
I-39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 812 439

Pension / Pensione

Kalditscherhof
Kalditsch 15 Doladizza
I-39040 Montan / Montagna

Tel. +39 0471 819 78





N EUM A R K T 
EGNA
MALERISCH. Stilvoll schlängeln sich die künstlerischen Lau-
ben durch das historische Zentrum Neumarkts. Hier vereinen 
sich Geschichte, Moderne und Tradition. Das Ergebnis sind 
modische Geschäfte, hippe Lokale und idyllische Plätze, in-
mitten eines sagenumwobenen Ambientes.

PICTORIAL. The arbors magically trail along Egna’s histor-
ical center. Modernity, history and tradition unite, creating 
fashionable shops and boutiques, debonair saloons and idyllic 
squares among a wonderful ambience.

PITTORESCO. Elegantemente serpeggiano gli artistici portici 
lungo il centro storico di Egna. Qui, storia, modernità e tradizione 
si uniscono. I risultati sono negozi alla moda, piacevoli locali ed 
idilliche piazze, in mezzo ad un ambiente spettacolare.
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Hotel Das Alte Rathaus47

Hotel Villner Hof48

Ferienwohnung / Appartamenti Mühlbachhof51

Pension / Pensione - Gasthof / Albergo Gsteigerhof49

Ferienwohnung / Appartamenti Cà Rosina50

Privatzimmer / Affi ttacamere Pichler Christoph52

49
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Hauptplatz 8 Piazza Principale | I - 39044 Neumarkt / Egna
Tel. +39 0471 813 715 | www.dasalterathaus.com
info@dasalterathaus.com | www.dasalterathaus.com

m 24 wM`π≤u$,aUÕÉT^

Hotel  Das Alte Rathaus

Unser Hotel befindet sich 
im historischen Ortskern 
Neumarkts, nahe den ma-
lerischen Lauben. Hier ver-
schmelzen alpine Tradition 
und Moderne miteinander. 
Das Ergebnis: Dreizehn 
elegant eingerichtete 
Zimmer mit sanften Farben 
und edlen Holzverkleidun-
gen, ein schickes Restaurant 
namens „Piazzetta“ und die 
dazugehörige Lounge für 
einen entspannten Urlaub 
in Südtirol. In Neumarkt 
warten mehrere kleine 
Läden und Shops, während 
die historisch sehenswerte 
Dorfkulisse in eine andere 
Zeit entführt.

Il nostro nuovo Hotel si 
trova nel centro storico, 
vicino ai portici pittoreschi 
di Egna. Da noi si uniscono 
tradizione alpina e l’epoca 
moderna. Il risultato sono 
tredici camere, arredati in 
linea con il tempo con colori 
caldi e placidi, il ristorante 
“Piazzetta” ed un lounge 
bar per rendere speciale la 
vostra vacanza. Vi aspetta-
no piccoli negozietti ed una 
quinta paesana storica.

Our new hotel is located 
in the historic center, near 
the pictorial arches of Egna. 
Alpine Tradition and the 
modern spirit conglomer-
ate. The results are thirteen 
up to date rooms, stylishly 
furnished and with soft 
colors, the chic restaurant 
“Piazzetta” and the relaxing 
lounge bar. Visit the small 
shops and the unforgettable 
historical setting of the 
village.

01.01.–31.12.

BB 60-75 a
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Fam. Walter | Villner Straße 30 Via Villa | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 812 039 | www.villnerhof.com
info@villnerhof.com 

`≤u$,han@ÕáT

Hotel  Villner Hof

Unser Familienbetrieb 
befindet sich inmitten 
von idyllischen Obst- und 
Weingärten, in sonniger 
Lage, nicht allzu weit vom 
historischen Zentrum 
Neumarkts entfernt. 
Traditionelle und medi-
terrane Küche, sowie ein 
reichhaltiges Frühstücksbuf-
fet lassen Ihr kulinarisches 
Herz höher schlagen. Wir 
verfügen zudem über ein 
Freibad, einer Liegewiese 
zum Sonnenbaden und 
einen Barfußpfad. Unsere 
kleinen Gäste können sich 
auf unseren Kinderspielplatz 
genüsslich austoben.

Il nostro hotel familiare si 
trova in mezzo ai vigneti e 
frutteti, in una posizione 
soleggiata, non molto 
distante dal centro storico 
di Egna. La nostra cucina 
tradizionale e mediterranea 
ed un’abbondante colazione 
a buffet vi regaleranno un 
esperienza culinaria indi-
menticabile. In più offriamo 
una piscina all’aperto con 
prato per sdraiarsi, un 
percorso salute, un parco 
giochi per i nostri ospiti più 
piccoli.

Our family-run hotel 
surrounded by orchards and 
vineyards, is located in a 
sunny position not far away 
from the historical center 
of Egna. Try our traditional 
and Mediterranean cuisine 
and an abundant breakfast 
buffet to experience an 
unforgettable culinary 
pleasure. Furthermore, we 
offer an open-air swimming 
pool with sunbathing area, 
a barefoot path and a play-
ground for our youngest 
guests.

29.03.–21.07. 22.07.–04.11.

BB 42-47 a 47-51 a
HB 52-57 a 57-70 a
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01.01.–31.12.

BB 30 – 45 a
HB 40 – 55 a

Unser Bauernhof befindet im Naturpark 
Trudner Horn. Bergluft, Panorama und 
Wandermöglichkeiten. 20 Minuten von 
Neumarkt entfernt.

Nur wenige Fahrminuten vom Dorfzentrum 
Neumarkts entfernt. Bequem ausgestattete 
Ferienwohnungen. In der Nähe befindet 
sich der Etschradweg.

Familiäres Haus, nahe am historischen 
Ortskern von Neumarkt, geeignet für einen 
erholsamen Urlaub. Ein optimaler Aus-
gangspunkt für Ausflüge und Radtouren.

Il nostro albergo è localizzato nel parco 
naturale del Monte Corno. Aria fresca, 
splendido panorama e possibilità per escur-
sioni. 20 minuti di distanza da Egna.

A pochi minuti in macchina dal centro di 
Egna, si trovano i nostri accoglienti appar-
tamenti. Vicino si trova la pista ciclabile 
dell’Adige.

Vicino al centro storico di Egna, adatto per 
una vacanza rilassante. Un ideale punto 
di partenza per avventurosi escursioni e 
tour in bici.

Our inn is located in the Monte Corno na-
ture park, 20 minutes from Egna. Fresh air, 
panorama and possibilities for excursions.

Our apartments are located in Laghetti, a 
few minutes away by car from the center 
of Egna. Not far away there is the Adige 
cycle path.

Located near the historic center of Egna 
and is the ideal place for a relaxing and 
joyful holiday. An optimal starting point 
for numerous excursions and biketours.

m 15 ≤uan@áÉ
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Pension / Gasthof
Pensione / Albergo  Gsteigerhof 

Ferienwohnung / Appartamenti  Cà Rosina 

Ferienwohnung 
Appartamenti ÃÃÃ Mühlbachhof 

Fam. Thaler d. Ebner Angelica | Bergstraße 4 Via del Monte | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 819 803 | www.castelfeder.info
gsteigerhof@virgilio.it 

Fam. Bergamo | Nationalstraße 20 Via Nazionale | I-39044 Laag-Neumarkt/
Laghetti-Egna | Tel. +39 0471 817 016 | www.carosina.it
info@carosina.it 

Fam. Ruatti | Mühlbachweg 22 Via della Roggia | I-39044 Neumarkt/Egna
Tel. +39 0471 820 684 | www.muehlbachhof.it
info@muehlbachhof.it 

01.01.–31.12.

FW 1-4 35-80 a

01.03.–30.06. 01.07.–05.11.

FW 2-4 47-59 a 52-64 a
FW 2-5 52-64 a 57-69 a
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01.03. – 31.10.

OS 22 a

In sonniger Lage, nicht weit vom Neu-
marktner Ortskern entfernt. Ausgestattet 
mit Dusche, WC, Garten und Parkplatz.

Vicino al centro storico di Egna, nella 
frazione Villa. Dotata di WC, doccia, prato 
per sdraiarsi e parcheggio.

Located in the hamlet Villa, near the 
historic center of Egna, our building offers 
shower, WC, sunbathing area and car 
parking.

m 10 anÕÉ

Privatzimmer 
Affittacamere ÃÃ Pichler Christoph

Fam. Pichler Christoph | Villner Straße 9 Via Villa | I-39044 Vill-Neumarkt/Villa-Egna
Tel. +39 0471 820 371 | www.castelfeder.info
pichler.christoph@virgilio.it 

Gasthof / Albergo

zur Post
Rathausring 29 Largo Municipio
I-39044 Neumarkt/Egna

Tel. +39 0471 812 323

Privatzimmer / Affitta- 

camere Vaja
Mühlbachweg 1 Via della Roggia
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 0471 820 051

Privatzimmer / Affitta- 
camere Roman
Solderer

Trudnerbachweg 4 Via Rio 
Trodena
I-39044 Neumarkt

Tel. +39 0471 812 752

Gasthof / Albergo
Dolomiten

Nationalstraße 19 Via Nazionale
I-39044 Laag/Neumarkt
Laghetti/Egna

Tel. +39 0471 817 130

Residence
Beletage Altdorf

Rathausring 13 Largo Municipio
I-39044 Neumarkt / Egna

Tel. +39 0471 812 766

Kuckuckshof
Bergstraße 1 Via del Monte 
I-39044 Neumarkt / Egna 
(Mazon)

Tel. +39 0471 812 405

Hotel
Andreas Hofer

Straße d. Alten Gründungen 21-23 
Via Vecchie Fondamenta 
I-39044 Neumarkt/ Egna

Tel. +39 0471 812653
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SA LU R N 
SALORNO
MEDITERRAN. Ein Gleichgewicht aus alpiner Tradition und 
mediterranem Flair. Eine prachtvolle Burg, die künstlerisch 
auf einem Felsvorsprung über die Ortschaft wacht. Und ein 
geschichtsreicher Ortskern. All diese Eigenschaften verbinden 
sich hier in Salurn, dem südlichsten Dorf Südtirols, unweit 
der Sprachgrenze.

MEDITERRANEAN. The equilibrium between alpine tradition 
and Mediterranean flair. A pompous castle on a ledge, guard-
ing the village. And a center full of history. All these features 
characterize the locality of Salorno, the southernmost village 
of South Tyrol, near the language border.

MEDITERRANEO. L’equilibrio tra flair mediterraneo e tradizio-
ne. Un fastoso castello, costruito su uno strapiombo, vegliando 
sul paese. È un centro paese pieno di storia e racconti. Tutto ciò 
caratterizza Salorno, la località più australe dell’Alto Adige, vicino 
al confine linguistico.
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Hotel Grünwald53

Landgasthof / Albergo - Restaurant / Ristorante Fichtenhof54

Ferienwohnung Agritur / Appartamenti Agricoltore Bassetti57

Hotel Klammhof55

Ferienwohnung / Appartamenti Ansitz Dornach56

Zimmer / Camere - Ferienwohnung / Appartamenti Röllhof58

Jugendherberge / Ostello della Gioventù Dr. Josef Noldin59
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Landgasthof / Albergo - Restaurant / Ristorante Fichtenhof
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BB 35 – 40 a
HB 46 – 51 a
HB 55 – 60 a

01.03.–31.12.

BB 30 – 40 a
HB 47 – 59 a

Hotel  Grünwald

Landgasthof / Restaurant 
Albergo / Ristorante   Fichtenhof

Fam. Girardi | Buchholz 56 Pochi | I-39040 Salurn/Salorno
Tel. +39 0471 889 092
info@gruenwald.it

Fam. Pardatscher | Gfrill 23 Cauria | I-39040 Salurn/Salorno
Tel. +39 0471 889 028 | Handy +39 338 30 28 653 | www.fi chtenhof.it
info@fi chtenhof.it 

Ruhige, sonnige Lage in 
Buchholz (600m), nahe 
Salurn. Am Fuße des 
Naturparks Trudner Horn, 
hat man einen atemberau-
benden Ausblick auf das 
gesamte Etschtal.

Unser Gasthof, eingebettet 
im Naturpark Trudner Horn, 
bietet ein angenehmes 
Ambiente, hausgemachte 
Südtiroler Spezialitäten und 
Produkte aus Eigenbau.

Posizione tranquilla e soleg-
giata, su un’altezza di 600 
m, nel parco naturale del 
Monte Corno. Indimentica-
bile vista panoramica sulla 
Val d’Adige.

Il nostro albergo, localiz-
zato nel parco naturale del 
Monte Corno, offre un acco-
gliente atmosfera, specialità 
altoatesine e prodotti di 
coltivazione propria.

Our Hotel is located in a 
quiet and sunny position, 
600 meters above sea 
level in the Monte Corno 
natural park. Incredible and 
unforgettable view over the 
whole Valley.

Our familial inn, located 
in the Monte Corno 
nature park, offers a cozy 
ambience, homemade 
South Tyrolean culinary 
specialties and homegrown 
products.

$aá
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01.04.–31.10.

BB 38–48 a
HB 55–65 a

Unser Hotel befindet sich auf 530 m in traum-
hafter Panoramalage. Zahlreiche Ausflugsmög-
lichkeiten in der Region und lange Sonnena-
bende zum Entspannen. Ideal für Gruppen.

Seit 5000 Jahren besiedelt. Seit 1836 steht 
es in unserem Familienbesitz. Nun ist es 
ein Biobauernhof mit Geschichte, für einen 
einzigartigen Urlaub.

Il nostro Hotel si trova in una posizione 
tranquilla. Atmosfera pacifica e vista pano-
ramica indimenticabile. Ottimale punto di 
partenza per escursioni.

Popolata da più di 5000 anni, la tenuta è 
in proprietà di famiglia dal 1836. Oggi è un 
agriturismo biologico con cenni storici, per 
un’indimenticabile vacanza.

Our Hotel lies in a quiet and steady area. 
A peaceful atmosphere and unforgettable 
panoramic view. Optimal starting point 
for excursions.

The residence is populated for over 5000 
years. Family property since 1836. Today, 
it is a bio agro tourism with historic roots, 
for an unforgettable holiday.

m 47 ≤$hÕ∏á
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Hotel Klammhof

Ferienwohnung  
Appartamenti ÃÃÃ Ansitz Dornach

Fam. Luis Franceschini | Buchholz, Klammweg 29 Pochi, via Klamm
I-39040 Salurn/Salorno 
Tel.+39 0471 889 096 | www.klammhof.com | info@klammhof.com 

Fam. Uccelli Patrick | Dornachstr. 12 Via Dornach | I-39040 Salurn
info@ansitzdornach.it | www.ansitzdornach.it

01.01.–31.12.

FW 2-6 119-219 a

01.01.–31.12.

FW 2 26-46 a

Familiär geführte Ferienwohnung inmitten 
des Naturparks Trudner Horn. Idealer Aus-
gangspunkt für Radtour und Wanderungen.

Casa familiare nel centro storico di Salorno. 
Adatto per escursioni nel parco naturale 
Monte Corno e per gite in bici.

Family-run holiday apartment set in the 
Monte Corno Nature park. Ideal base for 
cycling and hiking. 

m 8 anU@Õ‚I

Ferienwohnung Agritur 
Appartamenti Agricoltore Ã Bassetti 

Beniamin Bassetti | Loretostraße 8 Via Loreto | I-39040 Salurn/Salorno
Tel. +39 0471 884 126 | www.castelfeder.info
georg.bassetti@rolmail.net 
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Unser kinderfreundlicher Bauernhof in 
der Nähe Salurns ist Ausgangspunkt vieler 
Ausflüge im Naturpark Trudner Horn. 
Umgeben von Wäldern und Wiesen.

Jugendherberge zu Ehren vom Rechtsanwalt 
Josef Noldin, Organisator von Privatschulen in 
Südtirol zur Zeit der Italianisierung. Geeignet 
für Wanderer, Familien, Gruppen und Radfahrer.

Il nostro maso adatto ai bambini, vicino a 
Salorno, offre possibilità di gite nel parco 
naturale del Monte Corno. Circondato da 
boschi e prati.

L’avocato Dr. Josef Noldin fu organizzatore di 
scuole private in Alto Adige durante l’epoca del 
fascismo. Ostello della gioventù costruito a suo 
onore. Ideale per escursionisti, famiglie o gruppi.

Our child-friendly farm near Salorno 
offers possibilities for excursions in the 
Monte Corno nature park. Surrounded by 
woods and meadows.

The lawyer Dr. Josef Noldin was an organiz-
er for private schools in South Tyrol during 
the times of fascism. Ideal accommodation 
for excursionists, families and groups.

M`FanÕáI
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Zimmer / Ferienwohnung 
Camere / Appartamenti Ã Röllhof 

Jugendherberge 
Ostello della Gioventù Dr. Josef Noldin 

Fam. Dalvai Markus | Gfrill, Untersteinerweg 2 Cauria, Via Unterstein
I-39040 Salurn/Salorno | Tel. +39 0471 889 022 | www.castelfeder.info
roellhof@gmail.com 

Dr. Josef-Noldin-Straße 20 Via Dr. Josef Noldin | I-39040 Salurn/Salorno 
Tel. +39 0471 884 356 | www.noldinhaus.org
info@noldinhaus.org 

01.01.–31.12.

OS 25 a
BB 30 a
FW 2-3 38-48 a

01.01.–31.12.

BB 26-32 a
HB 36-46 a

Hotel Buchholz Buchholz 73 Pochi
I-39040 Salurn / Salorno

Tel. +39 0471 889 020

Pardatscher 
Wolfram

Gfrill 4 Cauria
I-39040 Salurn / Salorno

Comfort Hotel Erica Nationalstr. 20 Via Nazionale
I-39040 Salurn / Salorno

Tel. +39 0471 883 145

Ceolan Walter Kindergartenstr. 7 Via Asilo
I-39040 Salurn / Salorno

Tel. +39 0471 884 370

Hotel Kastion
Buchholz 74 Pochi
I-39040 Salurn / Salorno

Tel. +39 0471 889 083

Gasthof / Albergo
Salurn

Dr. J. Noldin Str. 2 Via J. Noldin
I-39040 Salurn / Salorno

Tel. +39 0471 884 200
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m
Gesamtbetten-Anzahl 
Numero letti
Number of rooms

w
Safe im Zimmer/Wohnung
Cassaforte in camera/appartamento
Safe in room/apartment

M
Frigobar im Zimmer/Wohnung
Frigobar in camera/appartamento
Minibar in room/apartment

`
Föhn im Zimmer/Wohnung
Fon in camera/appartamento
Hair-dryer in room/apartment

π
Klimaanlage im Zimmer
Camere con aria condizionata
Air conditioning in room(s)

ê
Brötchenservice  
Servizio pane
Bread service

≤
Hausbar, Getränkeservice
Servizio bibite  
Drink service

u Restaurant | Ristorante | Restaurant

$
Frühstücksbuffet 
Buffet di prima colazione
Breakfast buffet

,
Diät-/ Schonkost | Menù dietetico
Special dietary foods

F
Küchenbenutzung möglich
Uso cucina 
Kitchen available to use

h
Freischwimmbad 
Piscina scoperta
Outdoor swimming pool

6
Finnische Sauna | Sauna finnlandese | 
Sauna

/ Dampfsauna | Bagno turco | Steam bath

= Hot-Whirl-Pool | Idromassaggio

i
Hallenbad 
Piscina coperta
Indoor swimming pool

y
Seminar-/ Konferenzraum
Sala riunioni
Conference facilities

a Parkplatz | Parcheggio | Parking lot

˘ Garage

Legende | Legenda | Legend

n
Liegewiese/Garten 
prato/giardino
Sunbathing lawn/garden

U
Fahrradverleih 
Noleggio biciclette
Bicycle rental

@
Kinderspielplatz
Campo giochi
Children’s playground

Õ
Motorradfahrer willkommen
Anche per motociclisti
Bikers welcome

∏
Busfreundlich/Gruppenreisen
Autobus/ideale per gruppi
Bus friendly/group travel

á
Ruhige Lage
Posizione tranquilla
Quiet area

^
Ortszentrum 
In centro 
Village/town centre

T
Behindertengerechte Einrichtung
Strutture per disabili
Wheelchair accessible

É
Haustiere erlaubt
Si accettano animali domestici
Pets allowed

R
3 Schlafr. u. 1 Wohnraum od. Wohnküche
3 camere e 1 soggiorno o cucina abitabile
3 bedrooms & 1 sitting room or kitchen-
cum- living room

]

2 Schlafr. u. 1 Wohnraum oder Wohn-
küche
2 camere e 1 soggiorno o cucina abitabile
2 bedrooms & 1 sitting room or kitchen-
cum-living room

‚

1 Schlafr. u. 1 Wohn(Schlaf)r. 
oder Wohnküche
1 camere e 1 soggiorno(letto) 
o cucina abitabile
1 bedroom & 1 sitting room or 
kitchencum-living room

I
Waschmaschine
Lavatrice
Washing machine

WLAN

Urlaub auf dem Bauernhof
Agriturismo
Holiday on the farm

Winepass plus  
(www.suedtiroler-weinstrasse.it)
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